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Na osnovu &lana 480 Statuta opStine Lopare,
SkupStina op3tine Lopare na sjednici Drustveno-politickog
vijeéa, odrzanoj 22. aprila 1974. godine, d on o s i

0 D L U KU

O PRIVREMENON POSLOVNOM REDU_ DRUSTVENO-PO-
LITICKOG VIJECA SKUPSTINE OPSTINE LOPARE

I OPSTE ODREDEE

Clan 1.

. Ovom odlukom privremeno se odredjuje /uredjuje/ poslo-
vnl red DrusStveno-politickog vijeéa SkupStine opStine Lopare
/u daljem tekstu: Vijeée/. : :

Odredbe ove odluke kao i odredbe Odluke o privremenom
poslovnom redu SkupStine opStine Lopare primjenjivaée se do
donoSenja Poslovnika o radu Vijeéa. e

Clan 2.

Odredbe ove odluke primjenjuju se i na rad SkupStina
Bamogpre}vnih interesnih zajednica kada ravnopravno odlucuju
sa Y}Jecem o pitanjima iz oblosti obrazovanja, nauke, kulture,
. fizicéke kulture, zdravstva i socijalne zadtite koja su u
nadleznosti Skupitine opStine, ako ovom odlukom nije drugadije
odredjeno. : \

.II AJEDNICE VIJECA

Clan 3.

Prvu sjednicu Vijeéa saziva predsjednik SkupStine.
) FPrvu sjednicu Vijeéa otvara i radom na sjednici ruko-
vodi, do izbora predsjednika Vijeéa, po godinama najstariji
delegat: iz sastava Vijeéa,



1. Verifikacija mandata

Glan 4.
Verifikacija mendata izabranih delegata vrsi se na
osnovu izvjedtaja Oon3tinske izborpne komisije o rezultatu izvrie
nih izbora, izbornih akata i uvjerenja o izboru delegata.

Izvje3taj Op3tinske izborne komisije, izborna akta
i uvjerenja o izboru delegata preuzima Verifikaciona komisija !
od tri &lana, koje bira Vijece iz reda svojih delegata,
kao i Zalbe na izbore podnesene Vijedu do dana odrzavanja

sjednice na kojoj se vrsi verifikacija mandata izabranih dele-
gata.

Clan 5.

Verifikaciona komisija, na osnovu izvjestaja
OpsStinske izborne komisije, izbornih akata, uvjerenja o izbo-
ru delegata i primljenih %albi na pojedine izbore, ispituje
pravilnost izbora i o nadjenom stanju podnosi Vijedu izvjestaj
i prijedloge.

~ Vijece pretresa izvjestaj Verifikacione komisije
i odlucuje o potvrdjivanju ili poniStavanju izbora delegata
u Vijecu. _

Glasanje o izvjeStaju vrsi se u cjelini ako Verifi-
gaciong komisija nije osporila ni jedan mandat. U sludaju da
Je neki mandat osporen, prvo se glasa u cjelini o svim neospo-
renim mandatima, a zatim o svakom osporenom mandatu posebno.

{l2a G.

o Vijeée moze odloZiti donoSenje odluke o verifikaciji
pojedinog mandata i zakljuditi da se prethodno izvrsi potre-

boe provjere, Odlaganje odluke o verifikaciji pojedinih mandata
ne moze biti duZe od 30 dana.

Clan 7.

- . Delegat, &iji je mandat osporen ili je odloZen odlu-
kg (o} Yerlflkgciji njegovog mandata, ima pravo da prisustvuje
sjednicama Vijeéa i udestvuje u radu na tim sjednicama, ali
ne moze glesati o verifikaciji svog mandata.



Clan 8.

Ako Vijeée poni”ii i.Lor nekog delegata, odredile
odrzZzavanje ponovnog izbora.

Clan 9.

, Poslijé'verifikacije mandata, delegat, ¢iji Jje
mandat potvrdjen, daju svecéanu izjavu u tekstu koji glasi:

"Tzjavlijujem da éu duinost delegata vr3iti savjesno
i odgovorno, da ¢u se pridrZavati ustava, zakona i Statuta
opstine Lopare, da ¢u vjerno duvati bratstvo i jedinstvo na-
Sih naroda i narodnosti, da éu sve svoje snage zalagati za
dalju izgradnju i razvitak socijalistidkog samoupravnog
drustva, za ostvarivanje vlasti radnidke klase i svih radnih
1judi i gradjana za procvat opStine Lopare i Socijalisticke
Republike Bosne i Hercegovine i za &uvanje nezavisnosti i
napredak zajednicke domovine - Socijalisticke Federativme
Republike Jugoslavije'.

Nakon toga delegati potpisuju tekst svecane izjave.
Clan lo. -

: Delegat, &iji je mandat potvrdjen, a nije prisustvo-
vao prvoj sjednici Vijela, potpisuje tekst svelane izjave
pred predsjednikom Vijeéa koji o tome obavjeStava Vijeée na
prvoj narednoj sjednici. .

- 2+ Djelokrug Vijeéa.
. {len 11.

: -Poslove iz nadleZnosti SkupStine opStine /u daljem
tekstu: Skupstina/ Vijete vr3i samostalno i u ravnopravnom
djelokrugu sa Vijeéem udruZenog rada i Vijeéem mjesnih zajedni-
ca, u skladu sa Statutom opStine i ovom Odlukom.



Clan 12.

Drustveno-politidko vijele samostalno:

l. pretresa i odluc,uge o pitanjima i odnosima iz
oblasti ostvarivanja, razvoja i zaS$tite ustavom utvrdjenog
socmaln.stmko samoupravncs, sistema, narodne odbrane,
unutrasnji poslova, drustvene samozastlte, pravosudja i
uprave, ostvarlvanaa sloboda, prava i duznosti gradjana i
drugim pitanjima ostvarivanja, razvoja i zastite ustavom
utvrdjenog socijalistickog samoupravnog sistema o kojima ne

odluc¢uje u ravnopravnom djelokrugu sa drugim vijecima Skupsti-
ne ili u zajednickoj sjednici Vijeéa,

2. razmatra pitanja od bifnog znadaja za drustveni
i privredni razvoj opStine i za ostvarivanje utvrdjenih

gpste-drustvenlh 0113eva i zadataka i razvoja drustvene zaje-
nice,

5. razmatra opSta pltanaa u vezi sa ostvarivanjen
ustavnosti i zakonitosti,

4, razmnatra opsta pitanja kadrovske politike i

sprovodjenja drusStvenih dogovora i samoupravnih sporazuma u
oblasti kadrovske politvike,

5. daje saglasnost za postavljanje, izbor, imeno-
vanja i razrjeSenja funkcionera u pravosudnim organima za
koje je to zakonom odredjeno,

6. bira i razraeaava predstavnike opstlne u konku-
rsnim komisijama organizacija udruZenog rada,

7. raspravlja o pitanjima vjerskih zajednica,

8. razmatra 1zvaesta3e sudova o primjeni zakona i
o opStim problemima pravosudja kada je to odredjeno zakonon,

9. daje preporuku seiousravnim organizacijama i

zaaednlcama 0 pitanjima iz svog daelokruga, koja su od Sireg
znacdaja i interesa za opsStinu,

. . osniva opStinske organe uprave i 1za31,1e
1 utvrdjuje-—-esneve—njihove orgenizacije—rad ‘/0 Lh

. 1ll. bira delegate za vijeéa u SkupStini Sirih dru-
stveno-polltlckn_h zajednica u skladu sa ustavom i zakonom,

12, bira i razrjedava predsjednika i zamjenika
preds;jednlka vijeca,

nove 13, obrazuje radna tijela Vijeéa i bira njihove &la-
?



-5,

14. donosi Poslovnik o radu Vijeda,

15. vrsi i druge poslove utvrdjene ustavom, ovim
Statutom i PRoslovnikom SkupStine.

Clan 13.

Drustveno-politidko vijeée i Vijeée udruzenog rada
u ravnopravnom djelokrugu: ) B

1. pretresaju i odluduju o zastiti samoupravnih pra-
va radnih ljudi i druStvene svoJjine,

2. odlu¢uju o zaduZenju opstine,

5. osnivanju radne organizacije,

4, odluduju koje su djelatnosti od posebnog drustve-
nog interesa i utvrdjuju nadin ostvarivanja posebnog druitve-
nog interesasa,

5. podnose prijedlog za razrjeSenje poslovnog orga-
na u organizacijama udruzZenog rada,

6. odlucuju o raspustanju radniékog savjeta,
odnogno drugog oagovarajuteg organa upravljanja, organizacije
udruzenog rada kada su za to ispunjeni zakonom utvrdjeni
uslovi,

~

. © _7e ukidaju ili ponidtavaju nezakonite propise i
druge opSte akte lzvrSnog odbora ili opStinskog organa uprave.

Clan 14,

. Drustveno-politidko vijeée i Vijede mjesnih zaje-
dnica u ravnopravnom djelokrugu: :

1. daju migljenja o promjeni granica opstine,

2. odluduju o izdvajanju naseljenih mjesta iz
sastava opsStine i ukljudivanja tih mjesta u sastav druge
opstine, ' ‘

’ 3. pretresaju i odluduju o bezbjednosti saobradaja,
4, donosi odluke u vezi izbornog sistema.



lan 15.

Vijeéa skupS8tine u ravnopravnom djelokrugu:

1. donose drustveni plan, budzet, opsSti bilans,
sredstva i zavrsni racun,

2. pretresaju i odluduju o pitanjima i o@nosj.ma
koja se odnose na finansiranje i izvore i vrste prihoda
opsStine, :

3. odluéduju o drugim pitanjima u skladu sa ustavon,
ovim Statutom i Foslovnikom SkupStine.

Clan 16.

Vijeéa SkupStine na zajednickoj sjednici:

l. donose Statut op3tine,

2. raspisuju opstinski referendum,

3. odluduju o raspisivanju opStinskog zajma,

4, odluduju o zckxljudivanju drudtvenog dogovora i

' samoupravnog sporazuma kada je opStina ufesnik u zakljudiva-
nju tih dogovora odnosno sporaszuma,

: 5. vr8i politicku kontrolu nad radom Izvrinog
odbora organa uprave i organizacija koje vrse poslove od
opSteg interesa za Ups3tinu i nosilaca samoupravnih, Jjavnih
i drugih drustvenih funkcija odgovornih SkupStini i svojim
smjernicama usmjeravaju rad tih organa: ukidaju ili ponisSta-
vaju propise lzvrinog odbora i opStinskih organa uprave i
organizacija koje nisu u saglasnosti sa odlukom ili drugim
opstim aktcm SkupStine,

. 6. donose odluku o organizaciji i nadinu rada
Izvrsnog odbora,

) . 7. biraju i1 razrjedavaju predsjednika i potpredsje-
dnika i druge funkcionere Skupdtine i &lanove zajednidkih
skupstinskih tijela,

. - 8. biraju i razrjesavaju predsjednika i <&lanove
Izvrsnog odbora,

9. imenuju i razrjefavaju sekretara SkupStine i
druge funkcionere opZtinskih organa uprave i organizacija za
koje je -ewim Statutom ili druzim op3tim aktom to odredjeno,



7.

lo, biraju i razrjesSavaju sudije za koje je to za-
konom odredjeno, "

.. 11, odlucuju o udruzivanju sa drugim opStinama
u m(_edJuOPétinsku regionalnu zajednicu i o povjeravanju poslo-
va 1z okvira prava i duznosti opStine toj zajednici,

. 12, obrazuju zajedail... organe, organizacije i slu-
éZbe sa drugim opStinama i odluduju o drugim oblicima medju~
opstinske saradnje, :

R 13. odluduju o saradnji sa lokalnim zajednicama
drugl}; drzava i odgovarajuéim nacionalnim i medjunarodnim
organima i organizacijame,

. 14. odluduju o nadinu vrsSenja javnih ovladéenja
koja se povjeravaju pojedincima i zajednicama,

.. 15, odludéuju o dodjeljivanju zvanja polasnog gra-
djanina opsStine,

i le. odluduju o dodjeljivanju nagrada, pohvala i
drugih javnih priznanja,
17. propisuju nadin utvrdjivanja naknade licnog
dohotka predsjednika, potpredsjednika i drugih funkcionera
SkupStine na stalnoj du¥nosti u Skup$tini, '

... 18. propisuju visinu naknade troSkova delegata
SkupsStine i &lanova njenih tijela,

19. donose Poslovnik o radu SkupStine.

élan 17.

. Drustveno-politidka vijeéa i skupStine samoupravnih

lx}t(_egesnih zajednica za oblast: obrazovanja, nauke, kulture,

fizidke kulture, zdravstva i socijalne zastite u ravnopravnom
djelokrugu: : . .

L l. donose propise i druge opSte akte iz oblasti za
koju je obrazovana interesne zajednica, a koja su u nadleZno-
sti SkupStine,

2. odluduju o osnovama dugorodéne politike drusStve-
noekonomskog razvoja iz oblasti za koju je obrazovana samoupra-
vna interesna zajednica,

o 3. odluduju o dugorodnim programima razvoja pojedi-
nih oblasti druStvenih djelatnosti,
4. utvrdjuju visinu sredstava za obaveze opStine,

utvrdjene ustavom i zakonom u oblasti druStvenih djelatnosti i
odluéduju o raspodjeli tih sredstava,



5. odluduju o osnivanju i ukidanju organizacija
udruienog rada u oblasti djelatnosti za koju je obrazovana
interesna zajednica,

6.  razmatraju i odluduju o kadrovskim i c}rugim pro=
blemima rada oryanizacija udruZenog rada u oblasti djelatnosti
za koju je obrazovana interesna zajednica, 1

7. odluduju i raspravljaju i o drugim pitanjima za
koja su zainteresovani Vijece i odgovarajuca Skupstina intere-
sne zajednice,

%, Predsjednik i zamjenik predsjednika
Vijeca

ClanA18.

Po zavrinoj verifikaciji mandata i davanja svecane
izjave, VijeCe bira svog predsjednika i zamjenika predsjednika
iz reda delegata Vijeca.

Kandidata za predsjednika Vijeca p_redlai"r,e delegacija
iz sastava Vijet¢a od najmanje pet delegata. FPrijedlog se podno-
si pismeno, a potpisuju ga svi predlagaci.

Glasanje se vrsi javno.

) Za predsjednika Vijeta izabran je onaj kandidat koji
%t_e dobio vise od polovine glasova od ukupnog broja delegata
ijeca.

o Izbor zamjenika predsjednika Vijeca vrsSi se posli-
Je izbora predsjednika po istom postupku.

L Izabranj predsjednik Vijeéa odmah preuzima od dota-
dgs%ge.g’predsjedavajuéeg delegata rukovodjenje radom na sjedni-
ci Vijeéa. :

Clan 19.

. . Predsjednik Vijela saziva sjednice Vijeéa na osnovu
odluke Vijeta ili po sopstvenoj inicijativi i predsjedava tim
sjednicama, o :



9.

Predsjednik Vijeéa duzan je da sazove sjednicu
Vijeéa i na zahtjev predsjednika SkupStine. Ako predsjednik -
Vijeca ne sazove sjednicu Vijeéa, sjednicu moZe sazvati predsje-
dnik SkupsStine, '

Clan 2o0.

. Predsjednik Vijeéec 5o jedno sa predsjednikom SkupsSti-
ne potpisuje akte SkupStine koje je donijelo Vijeée.

4, Uceilée skupStina samoupravnih inte-
resnih zajednica u odludivanju

€lan 21.

Skupstina samoupravne interesne zajednice za oblast:
obrazovanje, nauke, kulture, fizicke kulture, zdravstva i soci--
Jalne zastite, ravnopravno sa Vijeéem, donose propise i druge
opste akte iz oblasti za koju su obrazovane. '

Clan 22.

sko se radi o donoSenju propisa ili drugog opSteg

| akta koji uredjuje odnose od interesa za dvije ili vi$e skupSti- -

!
i
|
i

na samoupravnih interesnih zajednica, u_ ravnopravnom odluciva-
nju sa Vijecem udestvuje skupStina one samoupravne interesne
zajednice koja je obrazovana za oblast u koju, u cijelosti ili
pretezno, spadaju odnosi koji se uredjuju propisom ili drugim
opstim aktom koji se predlaze.

. .. SkupStina drugih zainteresovanih samoupravnih
interesnih zajednica imaju pravo 4z Vijeéu i skup3tini samo-
upravne interesne zajednice, koja udestvuje u ravnopravnom odlu- .-

 ¢ivanju, iznose svoje migljenje i daju prijedloge o pitanjima

koja su od interesa za te zagednice.

) O prijedlozima iz prethodnog stava Vijeée odnosno
,.SkupStina samoupravne interesne zajednice posebno odluduje i
8vojogd odlucl obavjestavaju skupStinu koja ih je podnijela.




lo.

Clan 23.

SkupStina samoupravne interesne zajedn:}ce za qbla}st
pavedene u &lanu 20. ove odluke, moze davati Vijecu misljenja
i prijedloge na zrijedlog drusStvenog plana opstine 1 Opsteg

bilansa sredstava opStine o pitanjima iz oblasti za koju je zaje-
dnica obrazovana.

O predlozima iz prethodnog stava Vijeée posebno od]_.u-
guje i o svojoj odluci obavjeStava Skupdtinu interesne zajedni-
ce koja ih je podnijela.

~

Clan 24.

SkupStina samoupravne interesne zajednice odlucduje
o pitanjima u kojima nastupa ravnopravno sa Vijeéem na sjedni-
ci kojoj prisustvuje onoliki broj clanova koji se utvrdjuje
samoupravnim aktom SkupStine samoupravne interesne zajednice.

Postupek nretresanj: i ndlucivanja na sjednici
SkupStine samoupravne interesne zajednice ili njenih tijela

primjenjivace se na nacin utvrdjen u Odluci o privremenom po-
slovnom redu SkupStine opstine Lopare.

Clan 25,

Vijeée i skupS$tina samoupravne interesne zajednice

mogu odrzavati zajednicke sjednice. Glasanje na ovakvim sje-
dnicama je odvojeno

inic _ s @ moZe se odluditi da se glasa i na odvo-
Jenim sjednicama. :

Zajednicke sjednice mogu odrzavati i njihova tijela.
Clan 26.

_%2ajednicka skupstinska tijela koja proudavaju prije-
gloge proplsa 1 drugih opstih akata /komisija za propise i dr./
ostavlja svoje izvjeitaje i skupStini samoupravne interesne
zaaednlcg .kz;da se radi o pitanju o kome ona odluduje ravnopra-

vno sa Vijeéem,

ovim tid l.bk_upstina samoupravne interesne zajednice ima prava
vin Jeélima ista prava i obaveze kao Vijeée.



11.

flan 27«

Skupstina samoupravne interesne zajednice obavezno
se pridrZava odredjenih pr.vila postupka utvrdjenog u Cdluci
0 privremenom poslovnom redu Skup$tine opS$tine Lopare i ove
odluke, a posebno:

.. ~ o uskladjivanju rada sa radom Vijeca i drugih
skupStinskih tijels,

. - o rokovima za dostavljanje materijala &lanovima
SkupStine,

- '_o rokovima za zakazivanje sjednice,

- - o vodjenju i &uvanju zapisnika, stenografskih bi-
~ljeZaka i ar.

Clan 28.

Prva skupStina samoupravne interesne zajednice pre-
ma predlagacu propisa i drugog opSteg akta i njihov odnos u
?Oku donosenja tih akata, kada ravnopravno odlucuje sa Vije-
Cém zasnivaju se na istim principima na kojima se zasniva odnos
Vijeéa prema predlagadu.

e 2,
Vil £ )a

. Postupak uskladjivanja razliéitih stavova sprovodi
8¢ lzmedju Vijeca skupStine samoupravne interesne zajednice
uzgajamno i neposredno,

) Predsjednik Vijeéa i predsjednik SkupStine samoupra-
vne interesne zajednice medjusobno se obavje3tavaju o stavovima

150.3'8 Su skupstina samoupravne interesne zajednice odnosno Vije-
ce zauzeli,

e

5lan 30.

. Ako predsjednici utvrde da postoji razliditost
lzglasanog teksta u prijedlogu propisa odnosno drugog opiteg
akta, J_-ZVJe?S'taVE‘-.ju o tome SkupStinu samoupravne interesne
ZaJedr}lce odnosno Vj.,jeéez koji ponavljaju pretres i ponovo
glasaju o spornim pitanjima. ako se ne postigne saglasnost ni -
poslije dva uzastopna pretresa spornog pitanja, SkupsStina



12.

semoupravne interesne zajcdnice odnosno Vijeée sprovode po-

stupak za uskladjivanje stavova saglasno odredbama Statuta
opdtine Lopare.

ako predsjednici utvrde da sporno pipanjq nije rije-~
Seno ni poslije sprovedenog postupka o qslfladj:gvanau stavova
utvrdjenog Statutom opitine lopare, izvaesyav:—;au o yomg
predsjednika Skup$tine opitine radi iznalazenja rgesenja
nastale situacijce.

"Ako predsjednici utvrde da je prijedlog propisa )
odnosno drugog opSteg akta usvoje u istovjetnom tgk§tu, potpi-
saée ga a potom uputiti predsjedniku SkupsStine opStine na potpis

‘¢lan 31.

SkupStina samoupravne interesne zajednice koja je
organizovana odnosno udruzena za teritoriju opsStine za drugu
oblast, osim za oblast navedene u €lanu 20. ima pravo da Vije-
éu, putem delegacije, izrazi svoj stav o pitanjima iz tih
oblasti koja su u nadleZnosti SkupStine op3tine Lopare.

SxupStina samoupravne interesne zajednice izvjeStava
predsjednika SkupStine opstine o svojoj odluci da uputi dele-

gaciju koja ¢e izraziti njen stav o odredjenom pitanju u Vije-
cu i o stavu delegacije. :

) ) Delegacija iz prethodnog stava moZe prisustvowati
sjednicama Vijeéa i izpnositi stavove skupStine samoupravne
interesne zajednice koja ih je uputila. rfrijedlog koJji podnosi
ovakva delegacijes, VijeCe je duino uzeti u pretres i o njemu
posebno odlucivati., O svojoj odluci Vijeée ¢e obavjestiti
SkupStinu samoupravne interesne zajednice.

ITII KOMISIJE VIJECGA
Clan 32.

Viied Za PrOuE;avgnje i pretresanje pitanja iz nadleznosti

v;ggg:’mgégmagranae i podnosenje prijedloga i izvje3taja,
%e obrazovati TRTIYT . .

radna tijela. ¢l komisije i druga stalna i povremena



13.

Clanovi komisije i drugih radnih tijela Vijeéa bi-
raju se iz reda delegata, a mogu se birati odnosno imenovati i
iz reda strudnjaka,

Clan 33.

Vijeée ima sljedeée stalne komisije:
l. Mandatno-imunitetsku komisiju.

Vijeée moZe odluko c¢:razovati i druge stalne i
Povremene komisije,

Clan 34,
Mandatno-imunitetska komisija:

. _.— Pbretresa sve sludajeve u vezi sa imunitetskim
Pravima &¢lanova Vijeéa,

N - ispituje izborna akta i prispjele Zalbe i daje
Prijedlog u pogledu verifikacije mandata delegata izabranim na
naknadnim i dopunskim izborima.

. Komisija daje, ako Vijeée nije na okupu, odobrenje
Za liSenje slobcde i pokretanje odnosno nastavljanje krlvq_cnog
pPostupka protiv delegata Vijeéa, uz naknadnu potvrdu Vijeéa.
] . Komisija daje prijedlog Vijeéu za uspostavljanje
lmunitetskog prava delegata Vijeéa koji se nije pozvao na
imunitet, a ako Vijeée nije na okupu - uspostavlja imunitetsko
bpravo, uz naknadnu potvrdu Vijeéa,

Clan 35.

. Mandatno-imunitetsks komisija ima predsjednika i
dva &lana. S

. . Predsjednika i &lanove Mandatno-imunitetske komisije
bira i razrjesava Vijede,
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Clan 36.

Delegat Vijeéa moZe biti biran za predsjednika
odnosno &lana najviSe u dvije stalne komisije Vijeca, a pored
toga i za &lana povremene komisije VijecCa.

Predsjednik i zamjenik predsjednika Vijeéa mogu biti
glanovi stalnih komisija ili A&-+i;;ih radnih tijela Vijeca, ali
mogu udestvovati u njihovom radu bez prava odlucivanja.

Clan 37.

Odredbe o pravima i duZnostima delegacije i delegata,
o pripremama i toku sjednice, odludivanju, odrzZavanju reda na
sjednici, odlaganju, prekidanju, i zakljucivanju sjednice i
odredbe o zapisniku, utvrdjene u 0dluci o privremenom poslovnonm
redu SkupStine opStine Lopare, u cijelosti se primjenjuju i na
rad Vijeca ukoliko nisu u suprotnosti sa odredbama ove odluke.

IV ZAVRoNE. ODREDBE
&lan 38,

Ova odluka stupa na snagu momentom donoSenja, s tim

Sto Ce se obavezno objaviti i u "SIu¥benom glasniku op3tine
Lopare"”.

Broj: 023-0l~36 { TRDN s
22. aprila 1974, godine : BPRE.DSQ}:.DDRIIK VIJECA
Lopare orivoje Radovanovié

. PREDSJEDNIK
SKUPSTINE OPSTINE LOP&RE
Muhamed Abdurahmanovié,s.r,



Na osnovu ¢lana 3_28i Statuta opStine Lopare
Skupstina opStine na sjednici Vijeéa udruZenog rada, odrza-
noj 22. aprils 1974, godine, d o n o s i

0O DL U K U

O PRIVREMENOM POSLOVNOM REDU VIJECA
UDRUZZNOG RaDA SKUFSTINE CPSTINE LOPARE

I C% 77 COREDEE
Glan 1.

' . Ovom odlukom privremeno se odredjuje /uredjuje/
poslovni red Vijeéa udrusenog rada SkupStine opStine Lopare
/u daljem tekstu: Vijete/ . '

Odredbae ove odluke kao i odredba Odluke o pI::lVI‘@-
menom poslovnom redu SkupStine op3tine Lopare primjenjivace
8¢ dd donoSenja Foslovnika o radu Vijeéa.

Clan 2.

Odredbe ove odluke primjenjuju se i na rad SkupStine
Samoupravnih interesnih zajednica kada ravnopravno odluduju sa
V}Jc?gem O pitanjima iz oblasti obrazovanja, nauke, kulture,
nglcl.ce,kulture, zdravstva 1 socijalne zastite koja su u nadle-
35}25171 SkupStine opitine, ako ovom odlukom nije drugadije odre-—

no.

II SJEDNICE VIJECA

Clan 3.

Prvu sjednicu Vijeéé. saziva predsjednik SkupStine.
o Prvu sjednicu Vijeéa otvara i radom na sjednici ruko-
vodi, do izbora predsjednika Vijeéa, po godinama najstariji
delegat iz sastava Vijeda.



1. Verii‘ikaci;ja mandata

‘G1an 4.

Verifikacija mandata izabranih delegata vrsSi se na
osnovu izvjeStaja OnStinske izborne komisije o rezultatu iz-
vrienih izbora, izbornih akata i uvjerenja o izboru delegata.

, IzvjeStaj OpStinske izborne komisije, izborna akta
uvjerenja o izboru delegata preuzima Verifikaciona komisija
tri &lana, koje bira Vijeée iz reda svojih delegata, kao i
%albe na izbore podnesene Vijeéu do dana odrzavanja sjednice
na kojoj se vr3i verifikacija mandata izabranih delegata.

Clan 5.

o Verifikaciona komisija, na osnovu izvjestaja
OpsStinske izborne komisije, izbornih akata, uvjerenja o izboru
delegata 1 primljenih zalbi na pojedine izbore ispituje
pravilnost izbora i o nadjenom stanju podnosi ﬁijeéu izvjestaj
i prijedloge. 4
: .. Vijece pretresa izvjestaj Verifikacione komisije i
‘oq]..uguae o potvrdjivanju ili vonistavanju izbora delegata u

ijecu. : . ' :

o Glasanje o izvjeitaju vrdi se u cijelini ako
Verifikaciona komisija nije osporila ni jedan mandat. U sluéaj

da je neki mandat osporen, prvo se glasa u cjelini o svim
gggosredmm mandatima, a zatim o svakom osporenom mandatu pos

Clan 6.

pojedinogvg}gegemeEe odloZziti donoSenje odluke o verifikaciji
ndata i zakljuditi i S

provjere. Odla kljuciti da se prethodno izvrse potrebne

> Ce. ganje odluke o verifikaciji jedini
moZe biti duie od 30 dang. ciji pojedinih mandata

Clan 7e

o verifikDe:'L?gat’- ¢iji je mandat osporen ili Jje odloZena odluk
dnicama V?C_lgl njegovog mandata, ima pravo da prisustvuje sje
‘glasabi ijJeca 1 ucestvuje u radu na tim sjednicama, ali ne

g atl o verifikaciji svog mandatae.

’
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Glan 8.

) . aAxo Vijeée ponisZti izbor nekog delegata, odrediée
.odrzavanje ponovnog izbora.

Clan 9.

Poslije verifikacije mandata, delegati, &iji je
mandat potvrdjen, daju svedanu izjavu u tekstu koji glasi: .

: "Izjavljujem da éu dufnost delegata vrsiti savjesno
i odgovorno, da éu se pridriavati ustava, zakona i Statuta
opStine Lopare, da éu vjerno ¢uvati bratstvo i jedinstvo nasih
naroda i narodnosti, da éu sve svoje snage zalagati za dalju
izgradnju i razvitak socijalistidkog samoupravnog drutva, za
ostvarivanje vlasti radnidke klase i svih radnih 1judi i ]
gradjana za procvat opitine Lopare i Socijalistidke Republike
Bosne i Hercegovine i za duvanje i napredak zajednicéke domovine
- docijalistidke Federativme Republike Jugoslavije".

Nakon toga delegati potpisuju tekst svecane izjave.

Clan 1lo.

_ ’Delega’q ¢iji je mandat potvrdjen, a nije prisustvovao
pPrvoj sjednici Vijecéa, potpisuje tekst sveclane izjave pred
predsjednikom Vijeéa koji o tome obavjeitava Vijeée na prvoj
narednoj sjednici. .

2« Djelokrug Vijeéa
€lan 11.

"~ Poslove iz nadlefnosti SkupStine opS$tine /u daljem
tekstu: SkupStina/ Vijede vrii samostalno i u ravnopravnom
djelokrugu sa Drudtveno-politidkim vijedem i Vijeéem mjesnih
zajednica, u skladu sa Statutom opStine i ovom odlukom. °

Clan 12.

Vijele udruZfenog rada samostalno:
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1. pretresa i odluduje o raspodjeli dohotka i
izdvajanju dijele dohotka, za zajednicke i opSte drusStvene
potrebe, kao i o pitanjima iz oblasti privrede i finansija,
vaspitanja, obrazovanja, zdravlja, socijalne politike, kulture
fizidke kulture, socijelne i invalidske zasStite, o ostvariver;
prava. boraca i vojnih invalida i o drugim pitanjima i odnosizz
od interesa za radnike i druge radne ljude u druStvenom radu,
osim onih pitanja i odnosa o ¥eojima odlucduje ravnopravno sa
drugim vijetima SkupStina ols«vine ili u zajednicdkoJ sjednici
Vijeéa.

2. razmatra pitenja od zajednickog interesa 2za orga-
nizacije udruzenog rada i druge samoupravne organizacije i
zajednice, uskladjuje njihove odnose i interese i sa nJjima
ostvaruje saradnju, . ) :

" 3. prati i razmotra razvoj i funkcionisanje samoupra?
vnog sistema u oblasti privrede, finansija i drusStvenih djela-
tnosti, uskladjuje odnose i razvija saradnju organizacija udre
Zenog rada i uspostavlja i ostvaruje odgovarajuée oblike
saradnje sa ovim organizacijama i samoupravnim interesnim

zajednicama, podstice samoupravno sporazumjevanje i druStveno
dogovaranje,

1

) 4. pgati sprovodjenje politike i izvrSavanje propi-
sa i1 drugih opStih akata SkupsStine u oblasti privrede, finansi
ja 1 drustvenih djelatnosti,

. 5. vr$i druStveni nadzor nad radom organizacija
udx;uzenog.radavl drugih organizacija i zajednica u oblasti
privrede i drustvenih djelatnosti,

L 6. obustavlja do odluke Ustavnog suda izvrSenje
opstih akata organizacija udruZenog rada ili drugih organiza-
cija 1 zajednica ako smatra da su u suprotnosti sa Ustavonm i

ako se njima povredjuju samoupravna prava radnih ljudi i '
druStvene svojine, !

i _7. podstide mgdjusqbr}u.s.arac_in,ju.delega.cija_t orgagiza—
1lja u@ruzz_ar}og rada radi uspjeSnijeg i efikasnijeg iznalaze-
nja zagednlcklhvr;jeéenja o0 pitanjima iz nadlefnosti Vijeéa i
sporazumnog rjefavanja drugii pitanja od zajednicdkog interesa,.
8. pokrete inicijative i udestvuje U postupku za
Samoupravnih spereczuma i druStvenih dogovora o pita-
aaedglckog interesa za samoupravne organizacije i

U privredi i van privrednim djelatnostima, ‘

9. bira delegate u skupStine Sirih drudtveno iti
. . . . ' ~politi~
ckih zajednica u skladu sa ustavom i zakonom, ‘

¥

sklapanje
njima od g
zajednice

ja
L
(
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lo. bira i razrjesaya predsjednika i zamjenika
predsjednika Vijeca,

1l. obrazuje radna tijela Vijeéa i bira njihove
&lanove,

12. donosi Poslovnik o radu Vigjeéa,

15. Daje saglasnost na statute i druga samoupra-
vna akta OUR kada je to predvidjeno zakonom,

14. utvrdjuje obaveze osnivanja, odnosno osniva
Samoupravne interesne zajednice koje vrée poslove od pose-
bnog drustvenog interesa i nr:~isuje obaveze plaéanja toj zaje-
dnici, ) .
‘ 15. vrsi i druge noslove utvrdjene ustavom, ovim
Statutom i Poslovnikonm Skupstine, .

Clan 13.

Vijeée udrﬁéenog rada i Vijedée mjesnih zajednica u
Tavnopravnom djelokrugu:

) ... 1. pretresaju i odluduju o pitanjima uredjivanja
1 koriSéenja gradjevinskog zemljista, '
. 2. pretresaju i odluduju o pitanjima iz oblasti
stambene i komunalnih djelatnosti,
. . .5« pretresaju i .odluéuju o zadtiti i unapredjenju
pPrirode i Covjekove sredine,
. 4, daju saglasnost na odluke o cijenama usluga
kada je to u nadleZnosti opStine,
.. . . donose regionalni, prostorni i urbanisticki plan
opstine i naseljenih mjesta,

L ‘6. privremeno odluduju o pitanjima od kojih bitno
zavisi rgd interesne zajednice koja obavlja poslove od pose-
bnog drultvenog interesa,

7. utvrdjuju ns ocnevu zakona podrudja predvidjena
2a stambenu i drugu kompleksnu izgradnju, na kojima ne moze
postojati pravo svojine,

. . 8. utvrdjuje rentu koja nastaje na zemljiStu ulaga-
njem drusStvenih sredstava,



Clan 14.

Vijeée udruienog rada i DrusStveno-politicko vijece
u. ravnopravnom djelokrugu:

1. pretresaju i odluduju o za$titi samoupravnih
prava radnih ljudi i druStvene svojine,
2. odluduju o zaduZenju opstine,

*

3, osnivaju radne organizacije,

. 4. odluduju koje su djelatnosti od posebnog druStve-
nog interesa i utvrdjuju naéin ostvarivanja posebnog drustve-
nog interesa,

5. podnose prijedlog za razrjesenje poslovpdnog
organa u organizacijama udruzenog rada, ’

6. odluduju o raspustanju radnickog savjeta, odnosro
drugog odgovarajuéeg organa upravljanja, organizacije udruze-
nog rada kada su za to ispunjeni zakonom utvrdjeni uslovi,

_ 7. ukidaju ili ponistavaju nezakonite propise i
druge opste akte IzvrsSnog odbora ili opsStinskog organa uprave

Clan 15.
’ \ 13

. Vijeée udruZenog rada, Vije¢e mjesnih zajednica i
Drustveno-politicko vijeée u ravnopravnom djelokrugu:

l. donose druStveni plan, budZet, opSti bilans
sredstava i zavr$ni radun,

o 2. pretresaju i odluduju o pitanjima i odnosima
oJa se odnose na finensiranje i izvore i vrste prihoda
opstine, :

) 3. odluéuju o drugim pitanjima u skladu sa ustavon,
ovim Statutom i Foslovnikom Skupdtine.

CGlan 16.

int . Vijele udrulenog rada i skupStine samoupravnih
interesnih zzjedaica za oblast: obrazovanja, nauke, kulture,
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fizidke kulture, zdravstva i socijalne zastite u ravnopravnom
djelokrugu:

1. donose propiss i druge opSte akte iz oblasti za
koju je obrazovana interesna zajednica, a koja su u nadleZno-
sti Skupstine,

2. odluduju o osrovama dugorodne politike drugtve-
no-ekonomskog razvoja iz cblasti za koju je obrazovana
Bamoupravna interesna zajednica,

. 3. odluduju o dugorodnim programima razvoja pojedi-
nih oblasti drustvenih djelatnosti, :

. 4, utvrdjuju visinu sredstava za obaveze _opétine,'
utvrdjene ustavom i zakonom u oblasti druitvenih djelatnosti
1 odluduju o raspodjeli tih sredstava,

. 5. odluéuju o osnivanju i ukidanju organizacija
udruZenog rada u oblasti djelatnosti za koju je obrazovana
interesna zajednica,

6. razmatraju i odluSuju o kadrovskim i drugim
Problemima rada organizacija udruzenog rada u oblasti djela-

d

tnosti za kogju je obrazovana interesna zajednica, i

.. 7. odluduju i raspravljaju i o drugim pitanjima za
koja se zainteresovani Vijece i odgovarajué¢a SkupStina inte~
resne zajednice.

3. Predsjednik i zamjenik predsjednika Vijeéa

Clan 17.

. Po zavrSenoj verifikaciji mandata i davanja sx.rec‘:'ar.le :
izjave, Vijeée bira svog predsjednika i zamjenika predsjednika
1z reda delegata Vijeéa,

. Kandidata za predsjednika Vijeéa predlaZe delegacija
1z sastava Vijeéa od najmenje pet delegata. Prijedlog se podno-
81 pismeno, a potpisuju ga svi predlagadi.

Glasanje se vrii javno.

Za predsjednika Vijeéa izabran je onaj kandidat koji
Je dobio vife od polovine glasova od ukupnog broja delegata
Vijeéa. o
. Izbor zamjenika predsjednika Vijeda vr8i se poslije
izbora predsjednika po istom postupku.
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Izabrani predsjednik Vijeta odmah pI.'euz-:i_ma od
dotada3njeg predsjedavajuleg delegata rukovodjenje radom na é
sjednici Vijeca,.

Glan 18.

Predsjednik Vijeéa saziva sjednice Vijeéa na
osnovu odluke Vijeéa ili po sopstvenoj inicijativi i predsje-
dava tim sjednicama.

Predsjednik Vijeéa duian je da sazove sjednicu Vije-
éa i na zahtjev predsjednika SkupStine. Ako predsjednik Vijeta
ne sazove sjednicu Vijeéa, sjednicu moze sazvati predsjednik

Clen 19.

Predsjednik Vijela zajedno sa predsjednikom SkupétirJ
potpisuje akte Skupstine koje je donijelo Vijeée.

4, UCesée skupStina samoupravnih interesnih
zajednica u odluéivanju

élan 20- ¢
!
.Skupétina samoupravne interesne zajednice za oblast:
obre_iz_ovanga,vn?uke, kulture, fizicke kulture, zdravstva i
SOClJalng zastite, ravnopravno sa Vijeéem, donose propise i
druge opste akte iz oblasti za koju su obrazovane. .

Clan 21.

.. Ako se radi o dono3enju propisa ili drugog op3te
aktavkgal uredjuju odnose od interle)sa za dvije il% %’iég 8
SkuP§Flna.Samoupravnih interesnih zajednica, u ravnopravnonm
odlucivanju sa Vijetem udestvuje skupStina one samoupravne
iint?r‘?s?e zajednice koja je obrazovana za oblast u koju, u cje
.191 111_Pret§zno, spadaju odnosi koji se uredjuju propisonm
111 drugim opStim aktom koji se predlaZe.

AP e = vm o
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Skups$tine drugih zainteresovanih samoupravnih
interesnih zajednica imaju pravo da Vijeéu i skup$tini samo-
upravne interesne zajednice, koja ucestvuje u ravnopravnom
odludivanju, iznose svoje mi¥ljenje i daju prijedloge o
Pitanjima koja su od interesa za te zajednice. t

o O predlozima iz prethodnog stava VijeCe odnosno
skupStina samoupravne interesne zajednice posebno odluéuje
:JL. o0 svojoJ odluci obavjeStavaju skupStinu koja ih je podnije-

a.

Clan 22.

SkupStina samoupravne interesne zajednice za oblasti
havedene u ¢lanu 20, ove odluke, moze davati Vijeéu misljenja
1 prijedloge na frijedlogr <.i."5venog nlana opStine i opsSteg
bilansa sredstava opStine o pitanjima iz oblasti za koju je
zajednica obrazovana,

. . O predlozima iz prethodnog stava Vijele posebno
Odigucuge 1 o svojoj odluci obavjeStava skupStinu interesne
2ajednice koja ih je podnijela.

Clan 23.

. SkupStina semoupravne interesne zajednice odluduje o
Plf?ar.ljima u kojima nastupa ravnopravno sa Vijeéem na sjednici
kojoj prisustvuje onoliki broj &lanova koji se utvrdjuje samo-
upravnim aktom SkupStine Samoupravne interesne zajednice.

.. . Postupak pretresanja i odludivanja na sjednici
Bk‘-_lps_tlne Samoupravne interesne zajednice ili nJjenih tijela
brimjenjivace se na nadin utvrdjen u Odluci o privremenom po-
8lovnom redu Skupitine opStine Lopare.

Clan 24,

. Vijecte i skupStina samoupravne interesne zajednice
mogu c_:drzavat;l zajednicke sjednice. Glasanje na ovakvim sjedni-
cama ‘ge odvojeno, a moie se odluditi da se glasa i na odvojenim
sjJednicama.

Zajednicke sjednice mogu odriavati i njihova tijela.
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Clan 25.

Zajednidka skupfvinska tijela koja proudavaju
prijedloge propisa i drugiih op$tih akata /komisija za propi-
se i dr. / dostavljaju svoje izvjeStaje i skup3tini samoupra-
vne interesne zajednice kada se radi o pitanju o kome ona "
odluduje ravnopravno sa Vijecem.

Skupstinc samoupravne interesne zajednice ima
pravo ovim tijelima ista prava i obaveze kao Vijece.

Clan 26.

Skupstina samoupravne interesne zajednice obavezno
se pridrZava odredjenih pravila postupka utvrdjenog u Odluci
0 privremenom poslovnom redu SkupStine opstine Lopare i ove
odluke, a posebno:

~ o uskladjivanju rada sa radom Vijeéa i drugih
skupStinskih tijela,

- O rokovima za zakazivanje sjednica,‘

: - o vodjenju i éuvanju zapisnika, stenografskih bi-
1jeski i dr. , , - ‘

cian 27.

Prava siupStine camoupravne interesne zajednice pre-s
ma predlagalu propisa i drugog opSteg akta i njihov odnos u
toku donosenja tih akatsa, kada ravnopravno odluduje sa Vijetewm
_Zasnivaju se na istim principima na kojima se zasniva odnos
Vijeéa prema rredlagadu.

Clan 28.

Postupak uskladjivanja razliditih stavova sprovedi

S€ 1zmedju Vijeca skupitine samoupravne interesne zajednice
Uzajamno i neposredno.

Fredsjednik Vijeéa i predsjednik skupZtine samouprz®

zajednice medjusobno se obavjeStavaju o stavovina
kupStina samoupravne interesne zajednice odnosno vije

|

interesne
koje su s
zauzeli.
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Clan 29.

. Ako predsjednici utvrie da postoji razliitost
izglasanog teksta u predlogu propisa odnosno drugog opsteg
akta, izvjeStavaju o tome skupStinu samoupravne interesne
zajednice odnosno Vijeée, koji ponavljaju pretres i ponovo
glasaju o spornim nitanjima. Ako se ne postigne saglasnost
D1 poslije dva uzastopna pretresa spornog pitanja, SkupStina
Samoupravne interesne zajednice odnosno Vijeée sprovodi postu-
pak za uskladjivanje stavova saglasno odredbama Statuta
opstine Lopare.

. Ako predsjednici utvrde da sporno pitanje nije
Tljeseno ni poslije sprovedenog postupka o uskladjivanju sta-
vova utvrdjenog Statutom opStine Lopare, izvjestavaju o tome
Predsjedniks SkupStine opitine radi iznalajenja rjedenja
nastale situacije.

Ako predsjednici utvrde da je prijedlog propisa
odnosno drugog opiteg akta usvojen u istovjetnom tekstu,
Potpisale ga, a potom uputiti predsjedniku SkupStine opStine
na potpis,

Clan 3o.

. Skup§tina samoupravne interesne zajednice koja je orga-
Nlzovana odnosno udruiena za teritoriju opS$tine za drugu oblast,
O0Sim za oblasti navedene u &lanu 20, ima pravo da Vijeéu
putem delegacije, izrazi svoj stav o pitanjima iz tih oblasti
‘koja su u nadle¥nosti SkupsStine opStine Lopare.

. Skupdtina semoupr:imn: interesne zajednice izvjeStava
predsjednika Skupitine opstine o svojoj odluci da uputi dele-
gaciju koja ée izraziti njen stav o odredjenom pitanju u Vijeéu
1 o stavu delegacije.

. . Delegacija iz prethodnog stava moZe prisustvovati
gaednlcama Vijeée i iznositi stavove skugétine samoupravne
interesne zajednice koja ih je uputila. Frijedlog koji podnese
ovakva delegacija! Vijeée je duZno uzeti u pretres i o njemu
posebno odludivati. O svojoj odluci Vijeée Ge obavijestiti
skupStinu samoupravne interesne zajednice.
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IIT KOMISIJE VIJECA

Clan 31.

Za proudavanje i pretresanje pitanja iz nadleZnosti
Vijeéa, razmatreju i podnofenje prijedloga i izvjestaja,
Vijeée moZe obrazovati komisije i druga stalna i povremena
radna tijela.

Clanovi komisije i drugih radnih tijela Vijeéa bira-
ju se iz reda delegata, a mogu se birati odnosno imenovati i
iz reda struénjaka.

Glan 32.
Vijete ima slijedeée stalne komisije:

1. Mandatno-imunitetska komisija.

Vijeée mo%e odlukom obrazovati i druge stalne i
povremene komisije.

Clan 33

Mandatno-imunitetska komisija:

. . pretresa sve sludajeve u vezi sa imunitetskim -
pravima ¢lanova Vijeéa, !
. - ispituje izborna akta i prispjele Zalbe i daje
prijedlog u pogledu verifikacije mandata delegata izabranim t
na naknadnim i dopunskim izborima.

.., . Komisija daje, ako Vijede nije na okupu, odobrenje
za liSenje slobode i pokretanje odnosno nastavljanje krivicnog
postupka protiv delegata Vijeca, uz naknadnu potvrdu Vijeéa.

. . Komisija daje prijedlog Vijeéu za uspostavljanje
imunitetskog prava delegata Vijela koji se nije pozvao na ‘
imunitet,

a ako Vijeée nije na okupu - uspostavlja imunitetsko
pravo, uz naknadnu potvrdu Vijeéa,

AP . g o
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Clan 34.

Mandatno-imunitetska komisija ima predsjednika i
dva &lana.

L ] Predsjednika i ¢lanove Mandatno-imunitetske komi-
S8ije bira i razrjefava Vijeée.

Clan 35.

.. Delegat Vijeéa moZe biti biran za predsjednika
odnosno Clana najvie u dvije stalne komisije Vijeéa, a pored
toga i za &lana povremene komisije Vijeca.

. . Fredsjednik i zamjenik predsjedriika Vijeéa mogu bit}i
clanovg: stalnih komisija ili drugih radnih tijela Vijeéa, ali
mogu ucestvovati u njihovom radu bez prava odluéivanja.

Glan 36.

. Odredbe o pravima i du¥nostima delegacije i delegata,
O pripremama i toku sjednice, odludivanju, odrzavanju reda na
sjednici, odlaganju, prekidenju i zakljucivanju sjednice i
odredaba o zapisniku, utvrdjene u Odluci o privremenom poslo-
vnom redu SkupStine opftine Lovpare, u cijelosti se primjenjuju
gdilikrad Vijeca ukoliko nisu v suprotnosti sa odredbama ove

€.

IV ZLVR:NE ODREDEE
Clan 37.

. . Ova odluka stupa na snagu momentom donoéenjavs.tim
8to ¢ce se obavezno objaviti i u "Sluzbenom glasniku opStine
Lopare". )

PREDSJEDNIK VIJECA,
Faruk Jasarevié,s.r.

Broj: 023-o0l-37 . PREDSJEDNIK
22. aprila 1974, godine SKUFSTINE OPSTINE LOPARE
Lopare Muhamed Abdurahmanovié,s.r.



Na osnovu E’:lana/}ﬁ. Statuta opg&tine Lopare,
SkupStina opStine Lopare na sjednici Vijeca mjesnih zajednica,
odrzanoj 22. aprila 1974, godine, d o n o s i

O DL U K U

O PRIVREMENOM FOSLIOVNOM REDU VIJECA
MJESNIH ZAJEDNICA SKUPSTINE OPSTINE
LOPARE

"I OPSTE ODREDBE
Clan l.

. Oyom odlukom privrercno se odredjuje /uredjuje/ po-
Slovni red Vijeéa mjesnih zajednica Skup$tine opStine Lopare
/u daljem tekstu: Vijeée/. ’

Odredbe ove odluke kao i odredbe Odluke o privremenom
poslovnom redu Skupstine opitine Lopare primjenjivaée se do
donosenja Foslovnika o radu Vijecéa,

Clan 2.

II SJEDNICE VIJECA

Prvu sjednicu Vijeéa saziva predsjednik SkupStine..

. Prvu sjednicu Vijééa otvara i radom na sjednici ruko-
vodi, do izbora predsjednika Vijeéa, po godinama najstariji
delegat iz sastava Vijeéa.

l. Verifikacija mandata

Glan 3.

. Verifikacija mandata izabranih delegata vr3i se na
os8novu 1zvjestaja OpsStinske izborne komisije o rezultatbu izvrse-
nih izbora, izbornih akata i uvjerenja o izboru delegata.
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IzvjeStaj CpStinske izborne komisije, izborna akta
i uvjerenja o izboru delegata preuzima Merif:x.}ggciona ‘komisi~-
ja od tri ¢lana, koje bira Vijeée iz reda svojih delegata,
kao i %albe na i1zbore podnesene Vijetu od dana odrzavanja

sjednice na kojoj se vr3i verifikacija mandata izabranih dele-~
gata.

Verifikaciona komisija, na osnovu izvjestaja
Opstinske izborne komisije, izbornih akata, uvjerenje o izboru
delegata i primljenih Zalbi na pojedine izbore, ispituje pra-

vilnost izbora o nadjenom stanju podnosi Vijecu izvjestaj
i prijedloge.

Vijeée pretresa izvjeStaj Verifikacione komisije i
odlucéuje o potvrdjivanju ili ponistavanju izbora delegata u
Vijeéu. . S

Glasanje o izvje3taju vr3i se u cjelini ako Verifi-
kaciona komisija nije osporila nijedan mandat. U slucaju

da je neki mandat osporen, prvo se glasa u cjelini o svim
neposrednim mandatima, a zatim o svakom osporenom mandatu pose-
bnO. ’ " o f

Clan 5.

. _Vijece mo%e odloZiti donoZenje odluke o verifika-
€1Jl pojedinog mandata i zakljuditi da. se prethodno izvrse

potrebne provjere., Odlaganje odluke o verifikaciji pojedinih
mandata ne moze biti duze od 30 dana,

élan 6.
uk Dglggat? éiji je mandat osporen ili je odloZen od-
lukom o verifikaciji njegovog mandata, ima pravo da prisustvu-
. Je sjednicama V

S Vije¢a i udestvuje u radu na tim sjednicama, ali
ne moze glasati o verifikaciji svog mandata.

Clan 7.

. . Ako Vijede poniZti izbor nekog delegata, odrediée
odrzavanje ponovnog izbora. :
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élan 8.

Poslije verif'ikacije mandata, delegat, ¢iji Je
mandat potvrdjen, daju svedsz.m izjavu u tekstu koji glasi:

. "Tzjavljujem da éu duZnost delegata vr§iti savjesno
b1 gdgovorno, da ¢u se pridriavati ustava, zakona i Statuta
opStine Lopare, da éu vjerno duvati bratstvo i jedinstvo
nasih naroda i narodnosti, da éu sve svoje snage zalagati

za dalju izgradnju i razvitak socijalistickog samoupravnog
druStva, za ostvarivanje vlasti radnifke klase i svih radnih
1judi i gradjana za procvat opStine Lopare i Socijalistidke
Republike Bosne i Hercegovine i za duvanje nezavisnosti i
napredak zajednicke -domovine - Socijalistidke Federativne
Republike Jugoslavije". - ~ '

Nakon toga delepati potpisuju tekst svedane izjave.

Clan 9.

.- Delegat, ¢iji je mandat potvrdjen, a nije prisustvo-
vao prvoj sjednici Vijeta, potpisuje tekst svedane izjave
pred predsjednikom Vijeéa koji o tome obavjeStava Vijeée na
Prvoj narednoj sjednici.

2+ Djelokrug Vijeéa
Glan lo.

Poslovi iz nadle#nosti SkupStine opStine /u daljem
tekstu: SkupStina/ Vijebe vrii samostalno i u ravnopravnom
Polozaju sa Druftveno-politiSkim vijeéem i Vijeéem udruZenog
rada, u skladu sa Statutom opS$tine i ovom odlukom.

Clan 11.
Vijele mjesnih zajednica samostalno:
1. pretresa i odluduje o pitanjima koja su od nepo-

srednog interesa za Zivot radnih ljudi i gradjana u mjesnoj zaje-
dnici op$tini, a narodito o pitanjima izgradnje i uredjenja
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naseljenih mjesta, upravljanja i kox;iééenja dobara u
op§toj upotrebi, porodilnih odnosa i starateljstva, osim
onih pitanja iz ovih oblasti o kojima gdlucuqu vijeca
Skup$tine u ravnopravnom djelokrugu ili u zajednickoj
sjednici Vijeca. :

2. razmatra, usmjerava i podstie rad mjesnih
zajednica, . .

3. prati, razmatra i podstiCe ostvarivanje neposre-
dnih oblika samoupravljanj: u .jcsnim zajednicama, kao i
funkcionisanje samoupravljanja u cjelini u mjesnim zajednicasm.

4, pokrece inicijative za samoupravno sporazumjeva-
nje mjesnih zajednica,

5. prati sprovodjenje politike i izvrsSavanje propi-
sa i drugih op$tih akata SkupStine u ¢ijem donoSenju uce-
stvuje,

3 6. uskladjuje odnose i razvija saradnju sa mJjesnin
zajednicama,

7. donosi odluke i druge akte iz nadleZnosti
SkupStine od interesa za mjesne zajednice,

8. podstide medjusobnu saradnju delegacija mjesnih
zajednica radi iznalazenja zajednidkih rjeSenja o pitanjima iz
nadleznosti Vijeca i sporazumnog rjesSavanja drugih pitanja
od zajednickog interesa, - {

. 9. bira delegate u skupitine Zirih drudtveno-politi-
ckih zajednica u skladu sa Ustavom i zakonom,

) lo. bira i razrjesava predsjednika i zamjenika pre-
dsjednika Vijeca,

. 11l. obrazuje radna tijela Vijeéa i bira njihove
clanove, .

12. donosi Poslovnik o radu Vijeéa, -t

13. vrsi i druge poslove utvrdjene Ustavom, ovim
Statutom i Poslovnikom Skup$tine. :

Glan 12.

Vijete mjesnih zajednica i Vijede udruZenog rada u
Tavnopravnom djelokrugu:

Koriga L pretresaju i odluduju o pitanjima uredjivanja i
oriscenja gradjevinskog zemljista,

WP  GERE Y =~V PP = - -
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2. pretresaju i odluéuju o pitanjima iz oblasti
stambene i komunalnih djelatnosti, '

3. pretresaju i odluduju o zastiti i unapredjenju
prirode i covjekove sredine,

4, daju saglasnost na odluke o cijenama usluga
kada je to u nadleZnosti opStine,

5. :donose regionalni, prostrani i urbanisticki
Plan opsStine i naseljenih mjes%a, '

L 6. privremeno odluduju o pitanjima od kojih bitno
zavlisl rad interesne zajednice koja obavlja poslove-od
posebnog drusStvenog interess,

7. utvrdjuju na osnovu zakona podrudja predvidjena
za stambenu i drugu kompleksnu izgradnju, na kojima ne moze
postojati pravo svojine,

. . 8. utvrdjuje rentu koja nastaje na zemljistu ulaga-
njem drustvenih sredstava,

Clan 13.

L. Vijece mjesnih zajednicé i DruStveno-politicko
VijeCe u ravnopravnom djelokrugu:

l. daju miSljenje o pramjeni granica opStine,

2. odlucuju o izdvajanju naseljenih mjesta iz
sastava op3tine i ukljuivanju tih mjesta u sastav druge
opstine,

3« pretresaju i odluduju o bezbjednosti saobracaja,
4. donosi odluke u vezi izbornog sistema.

-

Clan 14.

Vijeéa SkupStine u ravnopravnom djelokrugu:
_ l. donose druitveni plan, budZet, opSti bilans
sredstava i zavrini radun,

2. pretresaju i odluduju o pitanjima i odnosima koja
8e odnose na finansiranje i izvore i vrste prihoda opstine,
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3. odluduju o drugim pitanjima u skladu sa Ustavom,
ovim Statutom i Foslovnikom Skupstine.

¢lan 15.

Vijeéa Skupstine na zajednidkoj sjednicis

1, donose Statut opStine,

2. raspisuju opStinski referendum,

3. odluduju o raspisivanju opStinskog zajma,

4, odluéuju o zakljudivanju. drustvenog dogovora i
samoupravnog sporazuma kada je opStina ucesnik u zakljucliva-
nju tih dogovora odnosno sporazuma,

5. vr3i politidku kontrolu nad radom Izvrsnog odbora
organa uprave i organizacija koje vrse poslove od opsSteg inte-:
resa za opsStinu i nosilaca samoupravnih, javnih i drugih dru-
8tvenih funkcijea odgovornih Skupstini i svojim smjernicama us>
ravaju rad tih organa: ukideju ili poniStavaju propise Izvrirae
odbora i opStinskih organa uprave i organizacija, koje nisu
.. saglasnosti sa odlukama ili drugim aktima Skupstine.

. 6. donose odluku o organizaciji i nadinu rada
Izvrsnog odbora,

) 7. biraju i razrjeSavaju predsjednika i potpredsje-
dnika i druge funkcionere SkupStine i &lanove zajednidkih
skupStinskih tijela, :

. 8. biraju i razrjeSavaju predsjednika i &lanove
Izvrsnog odbora, : ’ ; :

9. imenuju i razrjeSavaju sekretara SkupStine i
drg.ge 'funkc‘:lonere opStinskih organa uprave i organizacije za
koje je ovim Statutom ili drugim opStim aktom to odredjeno,

lo. biraju i razrjeSavaju sudije za k'o.je je to zako-
nom odredjeno,

- . 1ll. odluduju o udruZivanju sa drugim opStinama u
l!19(1:]1101_35’0insku reiionalnu zajednicu i o povjeravanju poslova
1z okvira prava i duZnosti opStine toj zajednici, \

. 12. obrazuju zajednidke organe, organizacije i
sluzbe sa drugim opStinama i odluduju o drugim oblicima medju-e
opstinske saradnje,

drues 13. odluduju o saradnji sa lokalnim zajednicama
ugih drzava i odgovarajuéim nacionalnim i medjunarodninm
organima i organizacijama,

=
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14, odluéuju o nadinu vrSenja javnih ovlailenja
koja sé povjeravaju pojedincima i zajednicanma,
15. odlucuju o dodjeljivanju zvanja podasnog gra-
djanina opsStine,
) 16. odluéuju o dodjeljivanju nagrada, pohvala i
drugih javnih priznanja,
. 17. propisuju nadin utvrdjivanja naknada liénog
dohotka predsjednika, notpredsjednika i drugih funkcionera
SkupStine na stalnoj duznosti u SkupStini,
... 18. propisuju visinu naknade troskova delegata
SkupStine i &lanova njenih tijela,

19, donose Foslovnik o radu SkupsStine.

5. Predsjednik i zamjenik predsjednika Vijeéa

Clan 16.

.. Po zavrsnoj verifikaciji mandata i davanja sve-:éam.e
lzjave, Vijeée bira svog predsjednika i zamjenika predsjedni-
ka iz reda delegata Vijeéa.

..  Kandidata za preds;.3dnika Vijeca predlaZze delegaci-
J& 1z sastava Vijeéa od najuanje pet delegata. Prijedlog se
podnosi pismeno, a potpisuju ga svi predlagadi.

Glasanje se vr3i javno.

. Za predsjedniks Vijeéa izabran je onaj kandidat
koji je dobio vise od polovine glasova od ukupnog broja dele-
gata Vijeéa,

. Izbor zamjenika predsjednika Vijeéa vrii se poslije
.1zbora predsjednika po istom postupku.
Izabrani predsjednik Vijeéa odmah preuzima od dota-

dasSnjeg predsjedavejuéeg delegata rukovodjenje radom na sjedni-
ci Vijeéa.

Clan 17.
Predsjednik Vijeéa saziva sjednice Vijeéa na osnovu

odluke Vijeéa ili po ospstvenoj inicijativi i predsjedava tim
sjednicama.
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Predsjednik Vijeéa duZan je_da sazove sjednicu
Vijeéa i na zahtjev predsjednika SkupsStines 4kO predsjednik
Vijeéa ne sazove sjednicu Vijeéa, sjednicu moze sazvati pre-
dsjednik sSkupsStine.

¢lan 18.

Predsjednik Vijeca zajedno sa preq.s.jednil-co.m’b‘ku-
pitine potpisuje akte SkupsStine koje je donijelo Vijece.

4, Udeide skupdtina samoupravnih interesnih
zajednica u odlucivanju

Slan 19.

. SkupStina samoupravne interesne zajednice za oblast
obrazovanja, nauka, kulture, fizicdke kulture, zdravstva i sod
jalne za3tite. raviopravno sa Vijeéem. donose propise i dru-
ge op3te akte iz oblasti za koju su obrazovane.

¢lan 20.

£ko se radi o donoSenju propisa iz drugog opSteg
skta koji uredjuje odnose od interesa za dvije ili wvise skup§i
na samoupravnih interesnih 2zajednica, u ravnopravnom odluéi-:J
vanju sa Vijeéem udestvuje FkupStina one samoupravne interes
zaaedxvlice koja je obrazovana za oblast u koju, u cjelini ili
prgtezno, spadaju odnosi koJji se uredjuju propisom ili drugix
opstim aktom koji se predlaZe.

. SkupStine drugih zainteresovanih samoupravnih i ints
resnih zajednica imaju pravo da Vijeéu i Skupdtini samoupraves
interesne zajednice, koja udestvuje u ravnopravnom odludivanim
iznose svoja misljenja i deju prijedloge o pitanjima koja su
interesa za te zajednice.

. O prijedlozima iz prethodnog stava Vijeée odnosno
Bkupéﬁa.na samoupravne interesne zajednice posebno odluduje
BVojoj odluci obavjedtavaju Skupditinu koja ih Jje podnigjela,
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Clan 21.

]
/

SkupStina samoupravne interesne zajednice zavo‘plaS_tl
navedene u ¢lanu 20, ove odluke, moze davati Vijeéu misljenja
i prijedloge na Prijedloge drudtvenog plana opStine i Opsteg
bilansa sredstava opStine o pitanjims iz oblasti za koju je
zajednica obrazovana, :

. O prijedlozimz iz prethodnog stava Vijec":e posebno
odluéuje i o svojoj odluci obavjeitava Skupitinu interesne
zajednice koja ih Jje podnijela.

Clan 22.

SkupStina samoupravne interesne zajednice odluduje
O pitanjima o kojima nastupa ravnopravno sa Vijeéem na sjedni-
¢1 kojoj prisustvuje onoliki broj élanova koji se utvrdjuje
Samoupravnim aktom SkupStine samoupravne interesne zajednice.

. ' Postupak pretresanja i odludivanja na sjednici
SkupStine samoupravne interesne zajednice ili njenih tijela
Primjenjivaée se na nadin utvrdjen u Odluci o privremenom po-
Slovnom redu Skupitine op$tine Lopare.

Clan 23.

Vijeée i SkupStina samoupravne interesne zajednice
mogu odrZavati zajednidke sjednice. Glasanje na ovakvim sje-
dnicama je odvojeno, a moze se odluditi da se glasa i na
odvojenim sjednicana.

Zajednidke sjednice mogu odrZavati i njihova tijela.

Clan 24,

‘ Zajednidka skupftinska tijela koja proudavaju prije-
dloge propisa i drugin opitih akata /komisija za propise i dr./
dostavljaju svoje izvjeitaje i Skupstini samoupravne intere-
Sne zajednice kada se radi o pitanju o kome ona odluduje ravno- .
pravno sa Vijeéem, )

. . Skup§tina samoupravne interesne zajednice ima pravo
ovim tijelima ista prava i obaveze kao Vijeée.
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Clan 25. 4 i

skup$tina samoupravne interesne zajec}nice obavezne
se pridrZava odredjenih pravila postupka utvrdjenog u Odlu-
ci o privremenon poslovnom redu SkupStine opStine Lopare i
ove odluke, a posebno: .

- o uskladjivanju rada sa radom Vijeéa i drugih
skup§tinskih tijela,

- o rokovima za dostavljanje materijala clanovima
Skupstine, K ) ) )
- o0 rokovima za zakazivanje sjednice,

- o vodjenju i duvanju zapisnika, stenografskih bil}
zaka i dr.

élan 260

Prava SkupsStine samoupravne interesne zajednice pre—
me predlagadu propisa i drupor opSteg akta i njihov odnos u
toku donosenja tih akatea, k.u. iravoopravno odluduje sa Vijeles!
zasnivaju se na istim_prindipima na kojima se zasniva odnos
Vijeta prema predlagadu. . o

Clan 27.

4

. . Postupak uskladjivanja razliditih stavova sprovodi
se izmedju Vijeta SkupStine samoupravne interesne zajednice
uzajamno i neposredno, ' : ‘ .

) Fredsjednik Vijeéa i predsjednik SkupStine samoupra-
vne interesne zajednice medjusobno se obavjeStavaju o stavovimg

kg;}e'su skupé‘gina scmoupravne interesne zajednice odnosno
Vijeée zauzeli. ' .

<

Clan 28,

4k0 predsjednici utvrde da postoji razlicitost izglom
sanog teksta u prijedlogu propisa odnosno drugog opdteg akta,
1zvaestav2}qu’o tome skupdtinu semoupravne interesne zajednice
odnosno Vijeée, koji ponavljaju pretres i ponovo glasaju o spom
Tnim pitanjima, Ako se ne postigne saglasnost ni poslije dva
g:zSEOPH% pretresa spornog pitanja, skup3tina samoupravne inte
t,m zajednice odnosno Vijeéa sprovode postupak za uskladjivsy
Stavova saglasno odredbama Statuta opdtine Lopare. :

s
}
)
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Ako predsjednici »%5rde da sporno pitanje nije
rijeSeno ni poslije sprovedenog postupka o uskladjivanju stavo-
va utvrdjenog Statutom op3tine Lopare, izvjeStavaju o tome
predsjednika Skup3tine op¥tine radi iznalaZenja rjeSenja na-
stale situacije.

Ako predsjednici utvrde da je prijedlog propisa ]
odnosno drugog opiteg akta usvojen u istovjetnom tekstu, potpi-
sage.ga, 2 potom uputiti predsjedniku SkupStine op$tine na
potpis.

Glan 29,

. Skupstina samoupravne interesne zajednice koja Je
organizovana odnosno udruzena za teritoriju op$tina za drugu
oblast, osim za oblast navedene u Glanu 20. ima pravo da
Vijeéu, putem delegacije, izrazi svoj stav o pitanjima iz tih
oblasti koja su u nadle¥nosti SkupStine opitine Lopare.

. .Skugétina samoupravne interesne zajednice izvjestava
predsjednika Skupitine opstine o svojoj odluci da uputi
delc.ag.ac’:lau koja c¢e izraziti njen stav o odredjenom pitanju
0 Vijedu i o stavu delegacije. :

. ) Delegacija iz prethodnog stava moZe prisustvovati
8Jednicama Vijeéa i iznositi stavove Skupdtine samoupravne
interesne zajednice koja ih Jje uputila. trijedlog koji podnose
ovakva delegacija, Vijeée je duino uzeti u pretres i o njemu
pose‘?ng odlucivati, O svojoi cdluci Vijede ¢e obavijestiti
skupStinu samoupravne intercsac zajednice.

IITI EKUMISIJE VIJECA
Clan 3o.

Vidas Za proudavanje i pretresanje pitanja iz nadleZnosti
;tdeca, razmatranje i podnodenje prijedloga i izvjestaja, Vije-
. ¢e moze obrazovati komisije i druga stalna i povremena radna
tijela, . .

. ) Clanovi komisije i drugih radnih tijela Vijeéa bira-
Ju se iz reda delegata, a mogu se birati odpnosno imenovati

1 12 reda strudénjaka.

Clan 31.

Vijeée ima sljedeée stalne komisigje:
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1
1., Mandctno-imunitetska komisija.

Vijeée moZe odlukom obrazovati i druge stalne i
povremene komisije.

Glan 32.

Mandatno-imunitvetsx . xomisijas

- pretresa sve sludajeve u vezi sa imunitetskim
pravima ¢lanova Vijeca,

- ispituje izborna akbta i prispjele Zalbe i daje
predlog u pogledu verifikccije mandata delegata izabranim na
naknadnim i dopunskim izborima,

Komisija daje, ako Vijeée nije na okupu, odobrenje
za liSenje slobode i pokretanje odnosno nastavljanje krivicrh
postupka protiv delegata Vijeca, uz naknadnu- potvrdu Vijeéa.Oj

Komisija daje prijedlog Vijela za uspostavljanje i
nitetskog prava delegata Vijeta koji se nije pozvao na imuni-

tet, a ako Vijeée nije na okupu - uspostavlija imunitetsko
pravo, uz naknadnu potvrdu Vijeca,

Slan 33.

. Mandatno-imunitetska komisija ima predsjednika i
dva cClana.

. . Predsjednik i ¢lanovi Mandatno-imunitetske komisije
bira i razrjeSava Vijece.

Clan 34.
Delegat Vijeéa mo¥e
odnosno ¢lana Isla J

©iti biran za predsjednika
toza i za &lana

Jvise u dvije svalne komisije Vijeéa, a pored

povremene komisije Vijeca.

biti & l‘I"eds,jednik i zaujenik predsjednika Vijeéa, mogu

al'l c1'3\!10\Vr1 stalnih komisija ili drugih radnih tijela Vijelee
1 mOgu ucestvovati u njihovon radu bez prava odludivanja,

' !

- - PRI

P -
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Glan 35.

. Odredbe o pravima i duZnostima delegacije i delegata,
O pripremama u toku sjednice, odlufivanju, odrZavanju, reda na
sjednici, odlaganju, prekidanju i zakljudivanju sjednice i
odredaba o zapisniku, utvrdjene u Odluci o privremenom poslo-
vnom redu_ SkupStine op3tine Lopare, u cijelosti se primjenjuju

i na rad Vijeéa ukoliko nisu u suprotnosti sa odredbama ove
odluke, .

. "IV ZAVRoNE ODREDBE
Clan 36.

Ova odluka stupa na snagu momentom donoSenja s tim

Sto ée se obavezno objaviti i u "SluZbenom glasniku opStine
Lopare". ,

PREDSJEDNIK VIJECA,
Stevo Mitric,s.r.

Broj: 023%.01-38 . PREDSJEDNIK
22. aprila 1974, godine SKUPSTINE OPSTINE LOPARE
Lopare Muhamed Abdurahmanovié,s.r.



Na osnovu ¢lana 2. Zakona o mjesnom samodoprlnosu
/"SluZbeni list SR BiH" broj 19/73%/ i &lana 16. 17. i 18._Sta-
tuta Maesne zajednice Slbosnlca, Savjet Mjesne zajednice Sibosni-
€& na svojoj sjednici odrzano,j 16. aprila 1974, godine, donosi

O DL U KU

0 ZAVODJENJ'U MJESNOG SAMODQPRINOSA NA
" PODRUCJU MJESN'E ZAJEDNICE SIBOSNICA

Gien 1.

. . Mjesni samodoprlnos zavodl se za podruclje Mjesne
zajednice olbosnlca.

Clan 2.
Mjesni samodoprinos zavodi se i to:

l. za izgradnju lokalnik putova na podrudju Mjesne
zajednice Sibognica,
2. za rekonstrukciju putova IV reda,
" 3. za elektrifikaciju sela Visora.

Clan 3.
Mjesni samodoprinos se zavodi u noveu i radnoj snazi.
Clan 4.

Mjesni samodoprinos se zavodi u novcu i to:

1. lo% na godisnji katastarski pI‘lhOd od poljopri-
vredne djelatnosti za selo Visore,

2. lo% na godisnji katastarski prihod od poljopri~
vredne dJelatnos+1 z#. Gornje Pipere.

élan 5.

MJesni samodoprinos u radnoj snazi zavodi se i to:
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1. Lukavica po tri radna dana za svaku sposobnu
radnu snagu za izgradnju lokalnih putova kroz
naseljc,

2. Donji Piperi po tri radna dana za put IV reda
kroz selo i dva radna dana za izgradnju-lokalnog
puta i:kola - Jevtiéi,

3. Gornji Piperi po 4 radna dana za lokalne putove
i tri radna dana za programirani put kroz selo.

4., Vakuf po tri radna dana za 1zgradnau lokalnog

puta i tri radna dana za programirani put kroz
Pipere.

5. Drijendas: zaseoci Perivoj, Brline i Dugonje po
5 radnih dana za izgradnju lokalnih putova.

- zaselak Kulice po 4 radna dana za izgradnju
“lokalnog puta i

- zaselak Martinovici po tri radna dana za izgra-
dnju lokalnog puta.

Svi zaseoci po jedan radni dan za progracmn.ran:l. put
IV reda kroz selo.

'(V‘Jlan__ 6,

Vrlaednost mjesnog s.uodoprinosa u radu za jedan
radni dan iznosi u novcu loo dlna;ra.

Clan 7e

Ukupna vrijednost maesnog samodoprlnosa u radnoj sna-
zi preradunata u novac po selima iznosi:

1. za Drijenéu " 282.006 dinara

2. za D, Pipere l1%30.000 dinara

3. Za G, Fipere . 967.500 dinara

4, Za Iukavicu N " lo5.000 dinara

za ¥akuf . - 84,000 dinara

Ukupno za pod_rucge uaesne zajednice: 1,068.000 dinara.
Clan 8.

Ukupan iznos samodoprinosa u novcu iznosi:

= za 1974, godinu 27.283,2 dinara
= za 1975, godinu ' S, 56‘7 dinara
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567 diﬁara

-~ za 1976. godinu 54,

- za 1977, godinu 54..567 dinara
- za 1978, godinu 54,567 dinara
- za 1979, godinu 27.283,2 dinara

Glan 9.
. . MJesni samodoprinos u novcu zavodi se u vremenu od
godina i to od 1, juna 1974, godine do 1. Jjuna 1979. godine.

vlan lo,

Dania os Mjesni samodoprinos u radnoj snazi sa Lukavicu,
dQDJe Pipere, Drijendu i Vakuf zavodi se u vremenu od jedne go-
ine, a za Gornje Pipere u vremenu od 5 godina.

Clan 11.
Naplatu mjesnog samodoprinosa iz &lana 4. ove

Odluke vrsiée Sekretarijat za prihode SkupStine op$tine Lopare,

gghggiz‘.lpku za razrez i naplatu doprinosa i poreza iz licnog

Clan 12.

< . Sredstva mjesnog samodoprinosa u noycu'troé‘;(;e se
ngaensgl prema clanu 2, ove Odluke i programu i finansijskom
Planu IMjesne zajednice SiboZnica.

Clan 13.

. " .. Ova, odluka stupa na snagu trgéeg dana po gbjavq.jiva-
BJu u "SluZbenom glasniku opstine Lopare , a primjenjivat ée se
od 1. juna 1974. godine.

PREDSJEDNIK

Broj: 39/74 MJESNE ZAJEDNICE SIBOSNICA
16. gprila 1974. godine Markovié Djordjo,s.r.

Sibosgnica



Na osnovu ¢lana 51, Odluke o opStinskim organizaci-
jama uprave /"SluZbeni glasnik op$tine Lopare", broj 1/70/,
Savjet radne zajednice organa uprave SkupStine opStine Lopare )
na saglasnost sa sekretarom SkupStine opStine na sjednici odrZanoj
14, maja 1974, godine, d ono 8 i

0O D LU KU

O IZMJENI PRAVIINIKA O RADNIM ODNOSIMA

(Ve

Cl=> 1.

o U &lanu 117. stav 1., Pravilnika o radnim odnosima,
broj"l4" zamjenjuje se brojem "18".

¢lan 2.
.. __Clan 119 se mijenja i glasi: radniku se odredjuje
i‘:ﬁna.SEdlsnjeg odmora premz osnovima iz ¢lana 117. ovog Pravi-
a 1L o: .

a/ Zavisno od uslova rada:

1. Za radno mjesto sa visokom, viSom
struénom spremom i VK radnici u

. trajanju od 5 dana

2. Za radno mjesto sa srednjom stru- ‘

¢nom spremom i KV radnici u traja-

. nju od 4 dana

5« %a ostala radna mjesta u trajanju _

- od’ 3% dana

Dio &lana pod b i ¢ mijenja se i glasi:

b/ Zavisno od radnog staa

— Do 2 godine T )

- od 2 do 5 godina 1 dana
- = 0d 5 do 1o godina 2 dana
- = 0od lo do 15 godina 3 "

= od 15 do 20 godina _ 4 "

= od 20 do 25 godina -6 M

- od 25 do 30 godina g "

— Preko 30 godina . lo "



¢/ Zavisno od posebnih socijalnih uslova

- samohrana majka sa jednim daetetom

do 7 godina zivota 1l dan
- samohrana majka sa viSe djece do

7 godina ZzZivota 2 dana
- iscrpljeni radnik i hroniéni bole-

snici 1l - 2 dana,
- invalid rada i ratni voJjni invalid 2 dana
- radnik sa oboljelim &lanom porodice 1 dan.

Clan 3.

N\

U &lanu 121. broj "14" zamjenjuje se brojem "18",
Clan 4.

Odluka stupa na snagu treceg dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenom glasniku opstine Lopare "

Broj: £rA-einy 7Y B PREDSJEDNIK

14, maja 1974, godine ' SAVJEgA RADNE ZAJEDNICE
Lopare: ovan Savié,s.r.
e saglasan:

3
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5.

SADRZAJ

ODIUKA O PRIVREENOM POSLOVNOM REDU
DRUSTVENO-POLITICKOG VIJECA SKUPSTINE
OPSTINE 1OPARE,

ODIURA O FRIVRENENON POSLOVNOM REDU VIJECA
UDRUZENOG RADA SKUPSTINE OPSTINE LOPARE,

ODLUKA O PRIVREMENOM PQSLOVNOM REDU VIJECA
MJESNIH ZAJEDNICA SKUPSTINE OPSTINE LOPARE,

. ODIUKA O_ZAVODJENJU MJESNOG SAMODQPRINOSA

NA PODRUCJU MJESNE ZAJEDNICE SIBOSNICA,
ODLUKA O IZMJENI PRAVILNIKA O RADNIM ODNOSIMA,



